sowromanon: (Yohlne Warunki Zakupu (,,Warunki™)

SJ Automation Damian Bartkowicz

1. Zakres

1.1 Niniejsze Warunki maja zastosowanie do wszelkich zamowier dokonywanych przez SJ Automation z wszelkimi
przedsigbiorcami, o ktéorych mowa w art. 431 Kodeksu Cywilnego (“KC”) (“Dostawcy”). Wszelkie warunki Dostawcy
niezgodne z niniejszymi Warunkami lub z nimi rozbiezne bedg uznawane jedynie za uprzednia, pisemng zgoda SJ
Automation. Niniejsze Warunki bedg réwniez miaty zastosowanie nawet wtedy, gdy SJ Automation, bedgc swiadom
przeciwnych lub odmiennych warunkéw Dostawcy, zaakceptuje dostawe bez zastrzezen. Dostawca akceptuje niniejsze
Warunki wraz z pisemnym potwierdzeniem zamoéwienia SJ Automation, o ktérym mowa w punkcie 2 ponizej lub
wykonaniem zamowienia SJ Automation.

1.2 Wszelkie uzgodnienia dokonywane pomiedzy SJ Automation a Dostawcg dotyczgce warunkéw zakupu towardw lub
ustug sg zawarte na piSmie w niniejszej umowie.

1.3 Niniejsze Warunki maja zastosowanie wytgcznie do Dostawcow i do wszystkich przysztych transakeji z Dostawcami,
nawet jezeli nie zostato to wyraZnie uzgodnione migdzy stronami.

1.4 Art. 661 §1 — 3 oraz 682 KC nie bedg miaty zastosowania do zawierania umow na podstawie niniejszych Warunkow.

2. Zamowienia

2.1 Zamoéwienia SJ Automation bedg wigzace jedynie jezeli bedg wystosowane na pismie i opatrzone prawnie wigzacym
podpisem lub faxem (oraz w wersji elektronicznej). Kazde zamowienie SJ Automation bedzie potwierdzone na pismie
przez Dostawce w ciggu 7 dni. W przypadku nieotrzymania w tym terminie potwierdzenia lub dostawy od Dostawcy,

SJ Automation nie bedzie dalej zwigzany swoim zamdwieniem. Dokonanie potwierdzenia przez Dostawce czyni
zamOwienie wigzacym (“Zamowienie”). SJ Automation jest uprawniona do odstgpienia od Zamdéwienia w ciggu 7 dni od
daty otrzymania od Dostawcy potwierdzenia lub dokonania dostawy.

2.2 Dostawca moze dokonaé podzlecenia za uprzednia, pisemna zgoda SJ Automation.

3. Dostawa

3.1 Terminy dostaw beda potwierdzone przez Dostawce na pismie. Potwierdzone terminy dostaw bedg wigzace. Wszelkie
zmiany do terminéw dostaw bedq uzgodnione na pi$mie przez SJ Automation i Dostawce. Do kazdej partii towaru musi by¢
dotaczony dowod dostawy (lub list przewozowy lub inny dokument potwierdzajacy dostawe towarow).

3.2 Dostawca niezwtocznie zawiadomi SJ Automation o ewentualnych opdznieniach w dostawach, ktére mogtyby zagrozi¢
terminowi lub jakosci dostawy lub w jakikolwiek inny sposob spowodowaé nieprawidtowe wykonanie Zamowienia przez
Dostawce. Niezaleznie od powyzszego, Dostawca zwrdci wszelkie dodatkowe koszty poniesione w zwigzku z zawinionym
przekroczeniem terminu wykonania Zaméwienia. Wszelkie koszty spowodowane przez Dostawce takie jak koszty transportu
ekspresowego, potaczen telefonicznych/faksu i inne, bedg ponoszone przez Dostawce. SJ Automation ponadto zachowuje
prawo do zadania odszkodowania na zasadach ogélnych i/lub prawo do odstgpienia.

3.3 Zaakceptowanie opdznionego Zamowienia nie oznacza zrzeczenia sie prawa do odszkodowania lub do odstapienia.

4. Odbioér

4.1 SJ Automation jest uprawniony do pobierania optaty od Dostawcy z tytutu magazynowania i ubezpieczenia partii
towarow, ktore zostaty dostarczone przed uzgodnionym terminem lub w wigkszej ilosci niz uzgodniona oraz do zwrotu takiej
partii towaru na koszt i ryzyko Dostawcy, jezeli nie mozna rozsgdnie wymagac¢, aby SJ Automation podjat sie
magazynowania takiej partii towaru.

4.2 W przypadku transportu partii towaréw na podstawie ustalonego harmonogramu, SJ Automation jest obowigzana do
odbioru jedynie takiej ilosci towardw, do jakiej zobowiazat sig umownie.

4.3 Zdarzenia sity wyzszej (force majeure) takie jak strajki, wojny, bunty, rebelie, kleski zywiotowe, zaktocenia w
transporcie, lokaut, zaktdcenia lub ograniczenia proceséw operacyjnych oraz inne podobne zdarzenia, ktére mogg skutkowad
spadkiem konsumpc;ji lub obrotu w odniesieniu do towaréw i/lub ustug Dostawcy, uprawniajg SJ Automation do odstgpienia
od Zamowienia, przy czym SJ Automation nie jest zobowigzany wobec Dostawcy do naprawienia jakiejkolwiek szkody
powstatej w wyniku takiego odstgpienia.

4.4 Wartosci ustalone przez SJ Automation w trakcie kontroli przyjmowanych towarow i ich jakosci bedg miaty
zastosowanie do wymiarow, ilosci i jakosci oraz bedg wigzace dla stron.
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5. Ceny i Warunki Ptatnosci

5.1 Ceny Zamowien sa podane netto i nie zawierajg kwoty podatku VAT. VAT bedzie zawsze ptatny dodatkowo, chyba

ze co$ innego zostato ustalone w odrebnej umowie.

5.2 Faktury na kazde Zaméwienie bedg wysytane do SJ Automation wraz z kazdg dostawa. Szczegoty Zamdwienia zawarte
w formularzu zamowienia bedg w cato$ci wymienione na fakturze.

5.3 Warunki pfatnosci za towary i/lub ustugi bedg wskazane na formularzach zamowienia SJ Automation, ktére uznaje sie za
integralng cze$¢ niniejszej umowy. Prawidtowe otrzymanie towarow i/lub ustug jest warunkiem pfatnosci.

5.4 W granicach prawa, SJ Automation jest uprawniony do dokonywania potracen i wstrzymywania ptatnosci faktur
Dostawcy.

5.5 Jezeli cene za towary i/lub ustugi ustalono jako rownowartos¢ oznaczonej kwoty w walucie obcej, a w trakcie
wykonywania umowy handlowej nastgpita zmiana wartosci tej waluty w stosunku do ztotego polskiego, zaptata bedzie
dokonana wedtug sredniego kursu wymiany tej waluty obcej na polski ztoty po kursie ogtoszonym przez Prezesa NBP i
obowigzujgcym w dniu wystawienia faktury.

5.6 Wszelkie towary beda pakowane w taki sposob aby nie ulegty zniszczeniu w trakcie: transportu drogg ladowa, morska,
powietrzng, magazynowania, zatadunku, wytadunku lub ustawiania. Jezeli SJ Automation wymaga szczegdlnych opakowan,
Dostawca zapewni towar w takim szczegdlnym opakowaniu, jakiego zazgda SJ Automation w Zamoéwieniu lub w odrebne;j
umowie handlowej. Ceny towaréw obejmujg opakowania standardowe i szczegdlne, jezeli SJ Automation ich zazada.

6. Zmiany

Dostawca powiadomi spotke SJ Automation z wyprzedzeniem przynajmniej szes¢dziesigciu (60) dni o wycofaniu dowolnego
towaru z oferty lub wprowadzeniu do niego zmiany. W przypadku takiego wycofania lub zmiany firma SJ Automation moze
zrezygnowac z danego zamowienia, nie ponoszac w zwigzku z taka rezygnacjg zadnej odpowiedzialnosci wobec Dostawcy.
Jedli firma SJ Automation nie zostanie powiadomiona na pismie o wycofaniu lub zmianie, firma SJ Automation moze
pociggna¢ Dostawce do odpowiedzialnosci za koszty zwigzane z takim wycofaniem lub zmiana.

7. Przejscie Ryzyka

7.1 INCOTERMS obowigzujace w czasie sprzedazy i uzgodnione miedzy SJ Automation a Dostawcg w umowie handlowe;j
beda wigzace w zakresie przejscia ryzyka i tytutu wtasnosci.

7.2 Niezaleznie od powyzszego, tytut wtasnosci do towarow przechodzi z Dostawcy na SJ Automation wraz z przekazaniem
towaréw SJ Automation w miejscu dostawy zgodnie z klauzulg 7.1 i jej akceptacja poprzez ztozenie podpisu na dowodzie
dostawy lub innym dokumencie potwierdzajgcym dostawe towardow.

8. Roszczenia z Tytutu Wad

8.1 Dostawca jest odpowiedzialny wzgledem SJ Automation z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne oraz niezgodnosé
dostarczonych towar6w. SJ Automation przystugujg uprawnienia wynikajace z rekojmi w odniesieniu do wadliwych i
niezgodnych towaréw niezaleznie od gwarancji Dostawcy.

8.2 SJ Automation jest obowigzany do badania towaréw w odpowiednim okresie czasu wzgledem wad lub niezgodnosci.
SJ Automation zawiadomi o oczywistych wadach i/lub niezgodnosciach w ciggu 7 dni od odbioru towaru; SJ Automation
zawiadomi o wadach i/lub niezgodnosciach, ktore nie s od razu widoczne w ciggu 14 dni od ich wykrycia; SJ Automation
zawiadomi o wadach i/lub niezgodnosciach towarow przemieszczanych zgodnie z procedurg dock to stock w ciggu 7 dni od
ich wykrycia.

8.3 SJ Automation jest uprawniony do zadania, wedle wtasnego uznania, aby Dostawca wymienit wadliwe i/lub niezgodne
towary lub ustugi, obnizyt cene towar6w lub ustug lub niezwtocznie usungt wade. Dostawca moze odmowié wykonania
swiadczenia dodatkowego wybranego przez SJ Automation jedynie z uwagi na niewspotmiernos¢ kosztéw w przypadku
gdyby takie koszty przewyzszaty wartos¢ towaréw lub ustug w prawidtowym stanie. Uprawnienia SJ Automation do
dokonywania dalszych roszczen pozostajg niezmienione.

8.4 Jezeli swiadczenie dodatkowe okaze sig nieskuteczne, SJ Automation jest uprawniony do odstapienia od Zamowienia. W
takim przypadku, SJ Automation moze zadaé, w szczego6lnosci, zwrotu kosztéw odbioru, transportu, magazynowania i
ubezpieczenia towardw. Swiadczenie dodatkowe zostanie uznane jako nieskuteczne po jednej nieudanej probie, o ile rodzaj
produktu lub wada nie jest takiego rodzaju, ze SJ Automation powinien zaakceptowa¢ ponowna probe dokonania
swiadczenia dodatkowego.

8.5 SJ Automation zastrzega sobie prawo do zgdania odszkodowania na zasadach ogdlnych. Dostawca nie jest uprawniony
do zrzeczenia sig praw wynikajacych z gwarancji.



sowromanon: (Yohlne Warunki Zakupu (,,Warunki™)

8.6 W przypadku nagtej lub szczegodlnej potrzeby i braku mozliwosci zawiadomienia Dostawcy w odpowiednim terminie, SJ
Automation jest uprawniony do samodzielnego usuniecia wad lub usuniecia ich na koszt Dostawcy, lub do dokonania
zakupow niezbednych do uzupetnienia niedoborow.

8.7 Jezeli Zaméwienie dotyczy towaré6w bedacych rzeczami oznaczonymi tylko co do gatunku, w przypadku opdznienia
Dostawcy, SJ Automation moze naby¢ na koszt Dostawcy taka samg ilos¢ towaru tego samego rodzaju albo zgdac¢ zaptaty
ich wartosci. W obu przypadkach SJ Automation zachowuje roszczenie o naprawienie szkody wyniktej z opdznienia
Dostawcy.

8.8 Roszczenia z tytutu wad fizycznych towarow wygasajg po dwudziestu czterech (24) miesigcach od daty przejscia
tytutu wlasnosci zgodnie z klauzulg 7.2. W przypadku niemoznosci korzystania z towardéw zgodnie z ich przeznaczeniem z
uwagi na ich wady, termin wskazany w zdaniu poprzedzajgcym zostanie przedtuzony o okres, w ktorym towary nie mogty
by¢ uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

9. Zasady Bezpieczenistwa

9.1 Maszyny, urzadzenia, przyrzady, narzedzia i instalacje zamawiane przez SJ Automation musza spetnia¢ najbardziej
aktualne regulacje przeciw wypadkowe i bezpieczenstwa.

9.2 Czedci elektryczne wyzej wymienionych sprzetow musza spetniaé¢ wszystkie najnowsze standardy i by¢ zgodne z
najnowszymi regulacjami.

9.3 Wszelkie towary i/lub ustugi dostarczane SJ Automation przez Dostawce musza by¢ zgodne z obowigzujgcymi polskimi,
europejskimi 1 innymi (jezeli jest to konieczne) przepisami prawa w zakresie bezpieczenstwa produktow.

10. Prawa Osob Trzecich

Dostawca oswiadcza, ze jego Dostawy nie naruszajg praw osob trzecich. Jezeli osoba trzecia bedzie dochodzita od SJ
Automation roszczenia, w przypadku winy Dostawcy, Dostawca zado$¢uczyni, na pierwsze pisemne zgdanie SJ Automation,
wszelkim roszczeniom zgtoszonym przeciwko SJ Automation. Obowigzek Dostawcy do zados$¢uczynienia dotyczy, przede
wszystkim, wszelkich kosztow 1 wydatkéw poniesionych przez SJ Automation w zwigzku z wszelkimi roszczeniami 0sob
trzecich. W przypadku naruszenia praw osob trzecich z powodu wady, zastosowanie bedg miaty uprawnienia SJ Automation
wymienione w klauzuli 8 powyze;j.

11. Zgodnos¢ z przepisami prawnymi, aktami wykonawczymi i zarzadzeniami

11.1 Dostawca gwarantuje, ze towary i ustugi dostarczane w ramach realizacji zamo6wienia zostang wytworzone lub beda
swiadczone zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawnymi, aktami wykonawczymi, zasadami,
zarzadzeniami, rozporzadzeniami i konwencjami, w tym miedzy innymi z tymi, ktére dotyczg rownouprawnienia w
zatrudnianiu, ptac, czasu i warunkéw pracy, dyskryminacji, bezpieczedstwa i higieny pracy, bezpieczeristwa w pojazdach
silnikowych, ochrony srodowiska oraz przeciwdziatania korupcji. Na naszg prosbe Dostawca dostarczy pisemne
oswiadczenie o przestrzeganiu powyzej wymienionych przepisow prawnych. Dostawca przejmie odpowiedzialnos¢ i bedzie
chroni¢ firm¢ SJ Automation przed wszelkimi stratami, kosztami, szkodami, wydatkami, roszczeniami z tytutu
odpowiedzialnosci (w tym kosztami sagdowymi i innymi kosztami obrony) wynikajgcymi lub zwigzanymi z naruszeniem
niniejszej klauzuli przez Dostawce.

11.2 Zadne towary dostarczane w ramach realizacji zaméwienia nie bedg zawieraé jakichkolwiek surowcow mineralnych,
zapewniajacych bezposrednie lub posrednie finansowanie dla jakiejkolwiek grupy zbrojnej zidentyfikowanej jako sprawca
naruszen praw cztowieka, w tym miedzy innymi zdefiniowanych jako surowce mineralne pozyskiwane na obszarach
objetych konfliktami wedtug zasad okreslonych w ustepie 13(p) amerykanskiej ustawy o obrocie papierami wartosciowymi z
1934 roku (US Securities Exchange Act of 1934, Dodd-Frank Act).

12. Zgodnos¢ z przepisami o przeciwdziataniu korupcji

Dostawca gwarantuje, ze:

12.1 Dostawca nie zaptacit, nie oferowat, nie obiecat zaptaci¢ ani nie autoryzowat zaptaty, ani tez nie zaptaci, nie zaoferuje,
nie obieca zaptaci¢, ani nie autoryzuje zaptaty bezposrednio lub posrednio jakichkolwiek $rodkow pienieznych lub
przedmiotéw wartosciowych (ustug, podarunkéw, napiwkow, tapowek itp.) w celu osiggnigcia korzystnego traktowania go
jako dostawce firmy SJ Automation lub wynagrodzenia za takie traktowanie.

12.2 Dostawca nie zaptacit, nie oferowat, nie obiecat zaptaci¢ ani nie autoryzowat zaptaty, ani tez nie zaptaci, nie zaoferuje,
nie obieca zaptaci¢, ani nie autoryzuje zaptaty bezposrednio lub posrednio jakichkolwiek srodkow pienieznych lub
przedmiotow wartosciowych (1) jakiejkolwiek osobie lub firmie — niezaleznie czy prywatnej czy rzagdowej — zatrudnionej
przez dowolnego klienta lub dziatajagcej w jego imieniu; lub (2) jakiemukolwiek urzednikowi panstwowemu lub
pracownikowi administracji publicznej badz jakiejkolwiek partii politycznej czy tez kandydatowi na urzad polityczny lub
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przedstawicielowi partii politycznej w celu wptynigcia na czyn lub decyzje badz naktonienia do czynu lub nagrodzenia za
czyn w celu zapewnienia sobie nieuczciwej przewagi w prowadzeniu dziatalnosci.

12.3 Dostawca nie dokonat ani nie dokona bezposrednio lub posrednio zadnych niedozwolonych ptatnosci, w tym, miedzy
innymi, drobnych gratyfikacji lub tapowek.

12.4 Dostawca wprowadzit i bedzie przestrzegac zasad skutecznego kodeksu etyki biznesowej 1 programu zgodnosci z
przepisami oraz procedur majgcych na celu przeciwdziatanie korupcji oraz zapewnienie zgodnosci ze wszystkimi
obowigzujgcymi prawami i przepisami dotyczacymi korupcji i przekupstwa.

12.5 Dostawca niezwtocznie ujawni firmie SJ Automation na pismie wszystkie istotne fakty dotyczace jakiegokolwiek
naruszenia lub domniemanego naruszenia, z wyzej wymienionych o$wiadczen.

12.6 Na nasza prosbe Dostawca dostarczy pisemne oswiadczenie o przestrzeganiu powyzej wymienionych przepisow
prawnych. Dostawca przejmie odpowiedzialnos¢ 1 bedzie chroni¢ firme¢ SJ Automation przed wszelkimi stratami, kosztami,
szkodami, wydatkami, roszczeniami z tytutu odpowiedzialnosci (w tym kosztami sgdowymi i innymi kosztami obrony)
wynikajgcymi lub zwigzanymi z naruszeniem niniejszej klauzuli przez Dostawce.

12.7 Dostawca wtaczy niniejszg klauzule lub postanowienia majgce réwnorzedny skutek do wszelkich umow o prace
podwykonawcze w ramach realizacji kazdego zlecenia.

13. Ubezpieczenie

13.1 Dostawca o$wiadcza, ze posiada i zachowa ochrone ubezpieczeniowa w nastepujacych rodzajach i kwotach oraz zgadza
sie dostarczy¢ swiadectwa zawarcia ubezpieczenia potwierdzajgce, ze Dostawca posiada ochrone ubezpieczeniowa na
nastepujace minimalne kwoty:

(a) Odszkodowania pracownicze lub rownowartos¢ — limity ustawowe dla kraju/krajow, gdzie wykonywana jest praca;

(b) Odpowiedzialno$¢ cywilna z tytutu prowadzonej dziatalnosci i posiadanego mienia z wtgczeniem odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt i ustuge — nie mniej niz rownowartos¢ 7 000 000 euro w lokalnej walucie za zdarzenie — wymaganie
dotyczace wysokosci sumy gwarancyjnej moze zostaé spetnione poprzez kombinacje limitéw polisy podstawowej oraz
nadwyzkowej;

(c) Wymagane wytacznie, gdy pojazd Dostawcy wjedzie na teren naszej firmy lub jesli umowa dotyczy swiadczenia ustug
transportowych: Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej posiadacza pojazdu (OC komunikacyjne) — nie mniej niz
réwnowarto$¢ 1 000 000 euro w lokalnej walucie (za jeden wypadek);

(d) Wymagane wytgcznie w przypadku dostaw produktéw lotniczych i kosmonautycznych: Ubezpieczenie wtasciciela statku
powietrznego od odpowiedzialnosci cywilnej — tacznie nie mniej niz rownowartos¢ 10 000 000 euro w lokalnej walucie.

13.2 Swiadectwa zawarcia ubezpieczenia, o ktérych mowa powyzej, beda zawiera¢ kwote, numer oraz date waznosci polisy.
Na nasza prosbe, Dostawca wskaze na swoich polisach firm¢ SJ Automation jako dodatkowego ubezpieczonego. Jesli
Dostawca jest samo ubezpieczajagcym w zakresie odszkodowar pracowniczych, Dostawca dostarczy firmie SJ Automation
kopig $wiadectwa samo ubezpieczenia wystawionego przez kraj/kraje, gdzie wykonywana jest praca. Zapewnienie zgodnosci
przez Dostawce z wymaganiami dotyczacymi ubezpieczenia okreslonymi w niniejszej klauzuli nie wptywa w zaden sposéob
na obowiagzek przejecia odpowiedzialnosci za firm¢ SJ Automation przez Dostawce.

14. Klauzula

14.1 Dostawca bedzie traktowat jako poufne wszelkie informacje, w ktorych posiadanie wejdzie w konsekwencji jego relacji
biznesowej z SJ Automation lub ktére SJ Automation mu wprost ujawni. W ramach swojej dziatalnosci, Dostawca moze
ujawnic takie informacje jedynie tym osobom, dla ktorych jest to niezbedne w celu wykonywania obowigzkéw wobec SJ
Automation i ktérzy beda przestrzega¢ obowigzku poufnosci.

14.2 Klauzula 14.1 nie dotyczy informacji:

(a) jezeli strona, ktora je otrzymata (,,odbiorca") moze udokumentowad, iz byty one jej znane przed ich ujawnieniem, przy
czym odbiorca musi poinformowac strone, ktéra dokonata ujawnienia (,,strona ujawniajgca”) o otrzymaniu takich informacji
W ciggu miesigca od ich otrzymania;

(b) ktére w chwili ujawnienia odbiorcy byty publicznie dostepne lub staty sie publicznie dostepne po ich ujawnieniu, bez
naruszenia niniejszych Warunkow przez odbiorce;

(c) ktore odbiorca ma otrzymacé od 0sob trzecich, o ile informacje te nie stanowig cze$ci umowy o zachowaniu poufnosci
zawartej ze strong ujawniajgca;

(d) ktérych ujawnienie osobom trzecim uprzednio zostato zatwierdzone na pismie przez strone ujawniajaca; lub

(e) do ujawnienia ktorych strona ujawniajaca jest obowigzana zgodnie z przepisami prawa lub odpowiednim aktem.

14.3 Obowiazek przestrzegania zasad poufnosci bedzie obowigzywat réwniez po zakonczeniu stosunkow handlowych
pomiedzy stronami.
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14.4 Wszelkie informacje uzyskane przez Dostawce pozostang wiasnoscig SJ Automation i zostang zwrdcone SJ Automation
na jego zadanie bez zbednej zwtoki. Obowigzek ten dotyczy réwniez wszelkich przedmiotow uzyczonych czasowo
Dostawcy.

14.5 Jezeli Dostawca zostanie zobowigzany przez przepisy prawa do ujawnienia osobie trzeciej jakichkolwiek informacji
dotyczacych dziatalnosci SJ Automation, Dostawca niezwtocznie zawiadomi o tym SJ Automation i bedzie wspotpracowat z
SJ Automation w celu wyeliminowania lub zmniejszenia negatywnych efektow takiego ujawnienia.

15. Postanowienia koncowe

15.1 Miejscem dostaw Dostawcy bedg pomieszczenia, w ktorych SJ Automation prowadzi dziatalno$é wskazane w
Zamoéwieniu. Wytgczna jurysdykcje nad wszelkimi sporami miedzy stronami wynikajacymi z lub w zwigzku z niniejszymi
Warunkami (i wszelkie inne roszczenia) majg sady powszechne w Warszawie (Polska).

15.2 Niniejsze Warunki podlegajg prawu polskiemu. Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towar6w nie ma zastosowania.

15.3 Dane, do ktorych SJ Automation udzieli dostepu Dostawcy w celu wykonywania Zamowien, bedg przechowywane
zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa polskiego.

15.4 W przypadku, jezeli ktoérekolwiek z postanowien niniejszych Warunkow lub jakiekolwiek postanowienie umowne stanie
sie niewazne lub w przypadku zaistnienia jakiejkolwiek innej luki, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ pozostatych
postanowien lub umoéw w catosci. Luki bedg wypetnione postanowieniami, ktore strony uzgodnia zgodnie z gospodarczymi
celami niniejszych Warunkow.

15.5 SJ Automation zastrzega sobie prawo zmiany niniejszych Warunkow. W takiej sytuacji, zmienione Warunki beda miaty
zastosowanie do wszystkich ztozonych Zaméwien i wszelkich uméw zawartych po dacie danej zmiany, oraz do zaméwien
uzupetniajacych lub zwigzanych z wezesniejszymi sprzedazami lub wezesniej zawartymi umowami. W przypadku, jezeli
Dostawca pozostaje w regularnych (statych) stosunkach gospodarczych z SJ Automation, SJ Automation zawiadomi
Dostawce na pismie: listem poleconym, emailem lub faxem, z dwutygodniowym wyprzedzeniem, o zamiarze dokonania
zmian w niniejszych Warunkach. W przypadku, jezeli Dostawca nie pozostaje z SJ Automation w statych stosunkach
gospodarczych, Dostawca taki moze uzyskac dostep do aktualnej wersji niniejszych warunkow na stronie internetowej

SJ Automation: www.sjautomation.com.pl



